GRUA TORRE

TOWER CRANE

SISTEMA DE CALIDAD CERTIFICADO SEGUN
UNE 58-101-92 QUALITY ASSURANCE SYSTEM CERTIFIED ACCORDING TO

FEM 1001 UNE-EN-ISO 9001 C€
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CARGAS /| LOADS J46NS

L]TCJ SR1 (kg) Cargas maximas / Maximum loads SR1 - 3000 3000
PLUMA Alcance del gancho (m) / Hook reach (m) kga..
Al 47 45 42 40 37 35 32 30 27 25 22 20 ()
47m 900 955 1045 1115 1230 1320 1470 1590 1805 1975 2285 2550 17,27
45m — 1100 1200 1275 1405 1505 1675 1810 2045 2235 2585 2875 19,24
42m — — 1400 1485 1630 1745 1940 2090 2355 2570 2965 3000 21,76
40m — — — 1600 1755 1875 2080 2240 2525 2750 3000 3000 23,13
37m — — — — 1800 1920 2130 2295 2585 2820 3000 3000 23,62
35m — — — — — 2000 2215 2385 2685 2930 3000 3000 24,45
32m — — — — — — 2200 2370 2665 2905 3000 3000 24,29
30m — — — — — — — 2400 2700 2945 3000 3000 24,58
27m — — — — — — — — 2700 2940 3000 3000 24,56
25m — — — — — — — — — 2950 3000 3000 24,62

22m — — — — — — — — — — 3000 3000 22
20m — — — — — — — — — — — 3000 20
L:_SA SR2 (kg) Cargas maximas / Maximum loads SR2 - 4000 4000
PLUMA Alcance del gancho (m) / Hook reach (m) kga..
JIB 47 45 42 40 37 35 32 30 27 25 22 20 15 (m)
47m 900 955 1045 | 1115 | 1230 | 1320 | 1470 | 1590 | 1805 | 1975 | 2285 | 2550 | 3505 13,27
45m — 1100 | 1200 | 1275 | 1405 | 1505 | 1675 | 1810 | 2045 | 2235 | 2585 | 2875 | 3940 14,79
42m — — 1400 | 1485 | 1630 | 1745 | 1940 | 2090 | 2355 | 2570 | 2965 | 3290 | 4000 16,72
40m — — — 1600 | 1755 | 1875 | 2080 | 2240 | 2525 | 2750 | 3170 | 3520 | 4000 17,77
37m — — — — 1800 | 1920 | 2130 | 2295 | 2585 | 2820 | 3245 | 3600 | 4000 18,15
35m — — — — — 2000 | 2215 | 2385 | 2685 | 2930 | 3370 | 3740 | 4000 18,79
32m — — — — — — 2200 | 2370 | 2665 | 2905 | 3345 | 3710 | 4000 18,66
30m — — — — — — — 2400 | 2700 | 2945 | 3390 | 3760 | 4000 18,88
27m — — — — — — — — 2700 | 3940 | 3385 | 3755 | 4000 18,87
25m — — — — — — — — — 2950 | 3395 | 3770 | 4000 18,92
22m — — — — — — — — — — 3350 | 3710 | 4000 18,69
20m — — — — — — — — — — — 3750 | 4000 18,84
CARACTERISTICAS DE MECANISMOS Mecanismos sin VF: Para é 480V  Potencias y velocidades: 20% mas
MECHANISMS FEATURES Mechanisms without VF:  For 60Hz Powers and speeds: 20% more
ﬁ [P o S
tgggig:;l % {} > H ¢%:> I
o T B | oooer | agmm | e
0..0,2 30/60 m/min
t 151313 2141 4 ' 02..04 i
. 0...25 m/min 04..0,8 *0...30 )
LDJJ m/min 56 | 28] 7 44122155 min 130,60 m/min
slimin m/min
kW 184 2x3 55 o 92
Potencia necesaria ...
Max. recorrido gancho . 102m3 capas/la)fers é 400V Power required ...
Maximum hook course 272 m 7 capas max./ max. layers 50Hz
31,8kW*31,7kW
IMPORTANTE: A medida que la altura bajo gancho aumenta, disminuira la capacidad de  IMPORTANT:  When the height under hook increases, the hoisting load will decrease.
carga. Consultar el capitulo de capacidad de carga (04.015.00) del Consult the chapter of load capacity (04.015.00) of the hoisting
apartado del mecanismo de elevacion del Manual del Fabricante. mechanism of the Manufacturer's Handbook.
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LISTA DE EMBARQUE / PACKING LIST JA46NS
L A H P/W
DENOMINACION / DENOMINATION (m) (m) (m) (ka)
TR8R-TRS8 8,07 1,19 119  2575-2515
Torre TR12-TN 12 |Z| p 12,01 1,19 1,19  2840-2780
Lower tower TN4RA-TN 4 | Al 4,09 1,19 1,19  1100-1055
TN 2 o 2,29 1,19 1,19 785
Torre asiento pista+Base punta torre+Orientacion
Slewing table+Tower head base+Slewing 2,94 1,65 2,15 2100
mechanism
Estructura punta de torre + Elevacién
Tower head structure + hoisting 546 L19 231 1990
Conjunto asiento pista, punta de torre y orientacion
Slewing table assembly, tower head and slewing 6,97 1,65 2,42 4090
mechanism
P09 1IN (1) 10,13 1 1,13 1020
P09 2N (1) 10,16 0,87 1,14 940
Tramo pluma P09 3N (l11) R A_:t 10,15 0,87 1,12 880
Jib section P09 4N (IV) ' ' [ Y 1 10,15 0,87 1,03 575
P09 5N (V) 5,26 0,87 1,02 295
P09-6N (VI) 2,13 0,86 1,02 110
Polipasto ]
Hook assembly SR B b 0,76 016 096 160

Carro e
Crab SR ﬁ Evﬁ:t 1,00 133 073 160

Contrapluma con plataformas oD =

Counterjib with platforms b j o e e U 155
Plataforma y cabina %E |

Platform and cabin =S L ! 3,69 1,63 2,25 820
Lastre Est. Il — Stationary/Trasl. — Travelling |:| D - 4,00 0,34 1,30 4100
Ballast Est.IV / Stationary IV . — 2,09 0,34 2,10 3450
Contrapeso Grande / Big I 1,08 0,50 2,02 2360
Counterweight Pequefio / Small | 1,08 0,50 1,30 1500

Torre de montaje m E E{ 714 176 171 3105
2 ' ’ '

Jacking cage .
Para alturas intermedias tomar el lastre correspondiente a la altura superior
LASTRES INFERIORES /| LOWER BALLASTS For intermediate heights take the ballast corresponding to the higher height
Altura bajo gancho (m) / Height under hook (m) 18 | 22 30 40 46 49
BEX 45/ BTX 45 6 8 10 12 14
Est.lll BEX 45L 8 10 12 14
Stationary Il Piedras:4100kg BEX 38R / BTX 38R 6 8 10 12 14 .
Numero de piedras de lastre Trasl. Blocks:4100kg BEX 38/ BTX 38 6 8 10 12 |
Number of ballast blocks Travelling T
BEX 38RL 8 10 12 14 | --
BEX 38L 8 10 12 ----
Est.IV Piedras:3450kg BE 442 hasta 29,7m 12 piedras hasta 40m 16 piedras
Stationary IV Blocks:3450kg until 29,7m 12 blocks until 40m 16 blocks
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COMPOSICIONES DE TORRE /| TOWER COMPOSITIONS J46NS

Transporte graa de 36,3 m
é E . 55 é bajo gancho con estacionaria |
F [
ol 2¥ — I8
g N, g 36,3 m under hook crane
gl m = m |8 ; .
transport with stationary |
TN4 146.32.000 TN 4 TN 4 TN4
1 45 45 1
2 84 TN4 N4 TN 4 TN4 o4 »
3 124 TN 4 TN 12 TN 12 TN 12
™12 146.31.000 203 |3 En camiones / In trucks
4 243
TR12 TR12 TR12
TR12 146.30.000 322 4
5| 362 q .
2 unidades / 2 units
TR8 TR8 TR8
40,1 5
TR 8 146.30.500
6 44 —r——J90/J6SMAC J90 / JESMAC J90 / JESMAC 137.36.000
Toas  1ssa00 1530 15550 w7 | o
46,7 7
AR 12 )
ARD 12 497 |8 En contenedores / In containers
‘ . ‘ 7 TN17/T3-90 TN17/T 3-90 139.36.000
' 141.31.000
Wo17 141100 o7 %52 |9
AR 12 137.21.000 AN 90 TR17A 141.30.400
ARD 12 137.21.800 AND 90 10} 595 TRD 17A 141.30.800 596 | 10 HIGH CUBE 40’
AN 90 133.21.000 TR17 141.30.000 639 |11
AND 90 133.21.800 AN 17 TRD 17 141.30.500
AND 17/20/23
AN 17 141.21.000 ANDC 17720723 683 | 12 3 unidades / 3 units
AND 17/20/23 142.21.800
ANDC 17/20/23 142.21.700 726 13
Sin cabina '
AR 17 141.21.500 Without cabin
ARD 17/20/23 142.21.900 Con cabina AR 17
ARDC 17/20/23 142.21.600 With cabin ARD 17/20/23
ARDC 17/20/23
Las configuraciones de torre representadas son recomendaciones de  The represented tower configurations are assembly
montaje que pueden ser utilizadas en cualquier instalacion. Cada  recommendations that can be used in any installation. Each
tramo de torre, en la posicién indicada, puede asimismo ser utilizado  tower section in its indicated position can also be used as /Z
como elemento inferior de torre en griia autoestable estandar con su  the lower element of the mast tower in standard freestanding )
correspondiente altura bajo gancho. crane with its corresponding height under hook.
Configuraciones de torre para mayores alturas bajo gancho o con  Tower configurations not shown here, with greater heights Maximo ntimero de torres TN 4 a colocar
dlfergr}tes tr_amos de torre no represgqtadas aqui, pueden ser  under hook or with different tower ;ect|on§, are a!so possible por encima del ditimo arriostramiento: 6
también posibles aunque deben ser verificadas y confirmadas por  but must be checked and confirmed in writing by our
escrito por nuestro departamento técnico en cada caso individual y  technical department in every individual case and before Maximum TN 4 mast sections above the
antes de que empiece la instalacion de la gria. crane installation starts. last tie-back: 6

| Hmax: TRI2+6xTN4 |
D(m) [ H(m) P(kN)
430
Hueco minimo 420
Altura / Height 410 t
Usefgl area around the 10 200
opening in the floor D Distancia entre marcos 9 390
H Distance between collars 8
1,56 7 380
P Peso de la gria (en servicio) 6
K =R Crane weight (in service) 5 370
o D 4
i R Reaccion horizontal 3
R = Horizontal reaction
kN) =~ *® 2 335833
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